
1 1

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC
11 Laurier St. / 11, rue Laurier
Place du Portage, Phase III
Core 0B2 / Noyau 0B2
Gatineau, Québec K1A 0S5
Bid Fax: (819) 997-9776

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION  

Destination:  Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(   )    -    

Issuing Office - Bureau de distribution
Electrical & Electronics Products Division
L'Esplanade Laurier
East Tower, 4th floor,
Ottawa
Ontario
K1A 0S5

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

THIS DOCUMENT CONTAINS A SECURITY 
REQUIREMENT / CE DOCUMENT CONTIENT 
DES EXIGENCES RELATIVES À LA SÉCURITÉ

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet SMS DES SYSTÈMES D'ANTENNES GRC

Solicitation No. - N° de l'invitation
M7594-210775/A
Client Reference No. - N° de référence du client
202200775
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$HN-467-81391
File No. - N° de dossier
hn467.M7594-210775

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.
Plant-Usine:
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:
Dubé, Robert
Telephone No. - N° de téléphone
(613) 296-1526 (    )
Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

hn467
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2022-10-18
Date 
002
Amendment No. - N° modif.

SERVICES DE MAINTENANCE ET DE SOUTIEN (SMS) DES SYSTÈMES D’ANTENNE

02:00 PM
2022-10-27

Eastern Daylight Saving Time EDT
Heure Avancée de l'Est HAE
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MODIFICATION #002 

 
Cette modification vise à répondre aux questions de l’industrie. 
 

********************************************************************* 
 
Voir la modification #001 pour la question et réponse No.1. 
 

************************************ 
Questions No.2 et No.3 de l’industrie: 
 
QUESTION 2: 
Est-ce que l’intention est que la GRC attribuera plusieurs contrats couvrant certains secteurs du Canada 
ou est-ce qu’elle est de n’avoir qu’un seul fournisseur pour les tours de la GRC dans l’ensemble du 
Canada? Par exemple, la GRC est-elle ouverte à l’idée d’avoir des fournisseurs distincts pour le Canada 
atlantique, l’Ouest du Canada, l’Ontario, le Québec, le Nord du Canada, et ainsi de suite, ou est-il 
obligatoire qu’un seul soumissionnaire retenu soit en mesure de répondre à tous les besoins pour toutes 
les tours au Canada? 
 
RÉPONSE 2:  
L’intention est d’attribuer un seul contrat, au soumissionnaire retenu, qui fournira des services de 
maintenance et de soutien pour tous les systèmes d’antennes de la GRC au Canada. 
 
Le Canada consent à ce que certaines parts du travail soient réalisées par un sous-traitant, mais 
l’entrepreneur est responsable d’exécuter le contrat. De plus, le Canada n’est responsable d’aucun sous-
traitant. L’entrepreneur est responsable de toutes les questions soulevées et de toutes les mesures 
prises par un sous-traitant en vertu du contrat. L’entrepreneur est aussi responsable de payer les sous-
traitants pour tous les travaux réalisés par ces derniers. L’entrepreneur devra s’assurer que les sous-
traitants sont liés par les modalités du contrat. 
 
 
QUESTION 3: 
Pouvez-vous indiquer le nombre approximatif de tours pour lesquelles le soumissionnaire retenu devra 
fournir des services de maintenance et de soutien chaque année? Je vois la mention « selon les besoins 
et sur demande », mais connaissez-vous le nombre approximatif de tours à inspecter et à entretenir 
chaque année? 
 
RÉPONSE 3: 
Non. Il n’est pas possible d’estimer le nombre de tours dont sera responsable le soumissionnaire retenu 
chaque année. C’est exact, les travaux devront être faits « selon les besoins et sur demande ». Cela dit, 
la GRC a l’obligation légale de veiller à la sécurité de ses membres et du grand public en vertu du Code 
canadien du travail et du Règlement canadien sur la santé et la sécurité au travail. Par conséquent, la 
GRC veillera à ce que toutes ses tours de radiocommunication soient conformes aux exigences 
applicables de la norme S37-18 de l’Association canadienne de normalisation en vertu de laquelle les 
tours autoportantes doivent être inspectées et entretenues tous les six ans, au plus tard, et les tours 
haubanées, tous les quatre ans, au plus tard. 
 
 
 
 

TOUTES LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DE LA DEMANDE DE PROPOSITION 
DEMEURENT INCHANGÉS 

 


